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van die Staatspresident van die Republiek van by the State President of the Republic of
Suid-Afrika South Africa
No. R. 5, 1981

WYSIGING VAN ARTIKEL (2) (1) (n) VAN DIE
WET OP WINKELS EN KANTORE, 1964 (WET
75 VAN 1964), SOOS GEWYSIG DEUR PROKLA-
MASIES R. 92 VAN 1967, R. 141 VAN 1972 EN
R. 179 VAN 1977

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 (7)
van die Wet op Winkels en Kantore, 1964 (Wet 75
van 1964), wysig ek hierby artikel 2 (1) (n) van gemelde
Wet deur die woorde ‘“seweduisend tweehonderd”,
“sesduisend seshonderd” en “sesduisend” onderskeidelik
deur die woorde ‘tienduisend tweehonderd”, “nege-
duisend driehonderd” en “agtduisend vierhonderd” te
vervang.

Hierdie wysiging tree in werking vanaf die tweede
Maandag na die datum van publikasie in die Staats-
koerant.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Vyftiende
dag van Desember Eenduisend Negehonderd-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
S. P. BOTHA.

No. R. 8, 1981
VEE- EN VLEISREELINGSKEMA.—WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou en Visserye
kragtens artikel 9 (2) (c), saamgelees met artikel 15 (3)
van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die
voorgestelde wysiging in die Bylae hiervan uiteengesit
van die Vee- en Vleisre€lingskema, afgekondig by Pro-
klamasie R. 200 van 1964, soos gewysig, aangeneem het
en kragtens artikel 12 (1) (b) van genoemde Wet, goed-
keuring van genoemde wysiging aanbeveel het;

456—A

No. R. 5, 1981

AMENDMENT OF SECTION 2 (1) (n) OF THE
SHOPS AND OFFICES ACT, 1964 (ACT 75 OF 1964),
AS AMENDED BY PROCLAMATIONS R. 92 OF
1967, R. 141 OF 1972 AND R. 179 OF 1977

By virtue of the powers vested in me by section 2 (7)
of the Shops and Offices Act, 1964 (Act 75 of 1964), I
hereby amend section 2 (1) (n) of the said Act by the
substitution for the words ‘‘seven thousand two hun-
dred”, “six thousand six hundred” and “six thousand”
of the words “ten thousand two hundred”, “nine thou-
sand three hundred” and ‘‘eight thousand four hun-
dred”, respectively.

This amendment shall take effect from the second
Monday after the date of publication«n the Gazette.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria on this Fifteenth day of
December, One thousand Nine hundred and Eighty.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:

S. P. BOTHA.

No. R. 8, 1981

LIVESTOCK AND MEAT CONTROL SCHEME.—
AMENDMENT

Whereas the Minister of Agriculture and Fisheries
has, in terms of section 9 (2) (¢), read with section
15 (3) of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
accepted the proposed amendment set out in the
Schedule hereto, to the Livestock and Meat Control
Scheme, published by Proclamation R. 200 of 1964,
as amended, and has, in terms of section 12 (1) (b) of
the said Act, recommended the approval of the pro-
posed amendment;
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So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by artikel 14 (1) (a), saamgelees met genoemde artikel
15 (3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat
genoemde wysiging op datum van publikasie hiervan in
werking tree.

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Agtiende dag
van Desember Eenduisend Negehonderd-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
P. T. C. DU PLESSIS.

BYLAE

Die Vee- en Vleisre€lingskema, afgekondig by Pro-
klamasie R. 200 van 1964, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur die volgende paragraaf in te voeg
na paragraaf (a) van artikel 24 (5):

“(aA) met die Minister se goedkeuring bepaal dat
sodanige aansoeke om registrasie deur die Raad oor-
weeg sal word gedurende een of meer vermelde maande
van elke kalenderjaar, en ten opsigte van elke sodanige
maand ’n datum vas te stel as die laaste datum waarop
sodanige aansoeke vir oorweging gedurende daardie
maand aanvaar sal word, en die oorweging van alle
sodanige aansoeke wat na ’'n aldus vasgestelde datum
ontvang word, tot die eersvolgende aldus vermelide
maand uit te stel”.

No. R. 13, 1981
ROOIBOSTEEBEHEERSKEMA.—WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou en Visserye
kragtens artikel 9 (2) (c), saamgelees met artikel 15
(3), van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968),
die voorgestelde wysiging in die Bylae hiervan uiteen-
gesit, van die Rooibosteebeheerskema, afgekondig by
Proklamasie R. 167 van 1962, soos gewysig, aange-
neem het, en kragtens artikel 12 (1) (b) van genoemde
Wet goedkeuring van die voorgestelde wysiging aanbe-
veel het;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel 14 (1) (a) saamgelees met die genoemde
artikel 15 (3) van gcnoemde Wet, hierby verklaar dat
die genoemde wysiging op die datum van publikasie
hiervan in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Aguende
dag van Desember Eenduisend Negehonderd-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
BT C. DU PLESSIS.

BYLAE

Die Rooibosteebeheerskema, afgekondig by Prokla-
masie R. 167 van 1962, soos gewysig, word hierby
soos volg verder gewysig:

1. Artikel 8 word hierby gewysig deur subartikel (1)
deur die volgende subartikel te vervang:

“(1) ’'n Lid van die Raad word, behoudens die
bepalings van artikel 28A van die Wet, deur die Minis-
ter aangestel vir die tydperk wat hy bepaal, maar van
hoogstens drie jaar.”.

Now, therefore, under the powers vested in me by
section 14 (1) (a) read with the said section 15 (3) of
the said Act, I hereby declare that said amendment
;hall come into operation on the date of publication

ereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria on this Eighteenth day of
December, One thousand Nine hundred and Eighty.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:
P, T: C. DU PLESSIS.

SCHEDULE

The Livestock and Meat Control Scheme published
by Proclamation R. 200 of 1964, as amended, is hereby
further amended by the insertion of the following
paragraph after paragraph (a) of section 24 (5):

“(aA) with the approval of the Minister determine
that such applications for registration will be considered
by the Board during one or more specified month of
each calendar year, and to fix a date in respect of each
such month as the last date on which such applications
will be accepted for consideration during that month,
and to postpone the consideration of all such applica-
tions which may be received after a date so fixed,
until the next ensuing month so specified”.

No. R. 13, 1981

ROOIBOS TEA CONTROL SCHEME.—
AMENDMENT

Whereas the Minister of Agriculture and Fisheries
has, in terms of section 9 (2) (c), read with section
15 (3), of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
accepted the proposed amendment as set out in the
Schedule hereto, to the Rooibos Tea Control Scheme,
published by Proclamation R. 167 of 1962, as amended,
and has, in terms of section 12 (1) (b) of the said
Act, recommended the approval of the proposed amend-
ment;

Now, therefore, under the powers vested in me by
sectlon 14 (1) (a) read with the said section 15 (3) of
the said Act, I hereby declare that the said amend-
ment shall come into operation on the date of publi-
cation hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria on this Eighteenth day of
December, One Thousand Nine hundred and Eighty.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:
P.F €-DU PEESSIS.

SCHEDULE

The Rooibos Tea Control Scheme, published by
Proclamation R. 167 of 1962, as amended, is hereby
further amended as follows:

1. Section 8 is hereby amended by the substitution
for subsection (1) of the following subsection:

“(1) A member of the Board shall, subject to the
provisions of section 28A of the Act, be appointed
by the Minister for such period, not exceeding three
years, as he may determine.”.
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2. Artikel 15 word hierby gewysig—

(a) deur paragraaf (c) deur die volgende paragraaf
te vervang:

“(c) onderworpe aan die goedkeuring van die
Minister en die voorwaardes deur hom goedgekeur,
die agente aan te stel wat die Raad nodig ag vir
die behoorlike verrigting van sy werksaamhede;”;

(b) deur paragraaf (i) deur die volgende paragraaf
te vervang:

“(@) met die Minister se goedkeuring, deur middel
van toekenning of lening of op ’n ander wyse bystand
te verleen—

(a) aan enige onderneming vir die bewaring, ver-
werking, opberging of bewerking van rooibostee;

(b) in verband met navorsingswerk met betrekking
tot die verbetering, produksie, verwerking of bemar-
king van rooibostee;

(c) aan—

(i) 'n komitee of organisasie wat deur die Suid-
Afrikaanse Landbou-unie ingestel of in die lewe
geroep is om die een of ander vertakking van die
rooibosteebedryf te bevorder; en

(ii) ’n organisasie wat in die lewe geroep is om
die een of ander vertakking van die rooibosteebe-
dryf te bevorder en by genoemde Unie of 'n pro-
vinsiale landbou-unie geaffilieer is:

Met dien verstande dat die Raad nie sodanige bystand
aan so ’'n komitee of organisasie verleen nie, tensy die
Komitee of organisasic deur middel van en met die
goedkeuring van genoemde Suid-Afrikaanse Landbou-
unie vertoé daarvoor tot die Raad gerig het;”.

3. Artikel 24 word hierby gewysig deur die woorde

“tweehonderd” en ‘“ses”, onderskeidelik, te vervang
deur die woorde “eenduisend” en “twaalf”.

No. R. 14, 1981
SKEMA VIR INMAAKVRUGTE—WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou en Visserye
kragtens artikel 9 (2) (c), saamgelees met artikel 15
(3), van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968),
die voorgestelde wysiging in die Bylae hiervan uiteen-
gesit, van die Skema vir Inmaakvrugte afgekondig by
Proklamasie R. 215 van 1970, soos gewysig, aangeneem
het, en kragtens artikel 12 (1) (b) van genoemde Wet
goedkeuring van die voorgestelde wysiging aanbeveel
het;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel 14 (1) (a) saamgelees met die genoemde
artikel 15 (3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat
die genoemde wysiging op die datum van publikasie
hiervan in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Agtiende dag
van Desember Eenduisend Negehonderd-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
BT _GC:-DU PLESSIS.

BYLAE

Die Skema vir Inmaakvrugte, afgekondig by Prokla-
masie R. 215 van 1970, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur in artikel 42 na die uitdrukking
“koop” die uitdrukking “verkoop” in te voeg.

2. Section 15 is hereby amended—

(a) by the substitution for paragraph (c) of the
following paragraph:

“(c) to appoint, subject to the approval of the
Minister and the conditions approved by him, such
agents as it may consider necessary for the proper
performance of its functions;”;

(b) by the substitution for paragraph (i) of the
following paragraph:

“(i) to assist, with the approval of the Minister,
by grant or loan or in any other manner—

(a) any undertaking for presenting, processing,
storing and conditioning rooibos tea;

(b) research work relating to the improvement,
production, processing or marketing of rooibos
tea;

(¢) (i) a committee or organisation established or
instituted by the South African Agricultural Union
to promote any branch of the rooibos tea industry;

(ii) any organisation instituted to promote any
branch of the rooibos tea industry and affiliated
with the said Union or a provincial agricultural
union:

Provided that the Board shall not grant such assis-
tance to such a committee or organisation unless the
committee or organisation has, through and with the
approval of the said South African Agricultural Union,
made representations therefor to the Board;”.

3. Section 24 is hereby amended by the substi-
tution for the words “two hundred” and “six”, res-
pectively, of the words “one thousand” and “twelve”.

No. R. 14, 1981
CANNING FRUIT SCHEME—AMENDMENT

Whereas the Minister of Agriculture and Fisheries
has, in terms of section 9 (2) (c), read with section
15 (3), of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968),
accepted the proposed amendment as set out in the
Schedule hereto, to the Canning Fruit Scheme, published
by Proclamation R. 215 of 1970, as amended, and has,
in terms of section 12 (1) (b) of the said Act, recom-
mended the approval of the proposed amendment;

Now, therefore, under the powers vested in me by
section 14 (1) (a) read with the said section 15 (3) of
the said Act, I hereby declare that the said amend-
ment shall come into operation on the date of publi-
cation hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria on this Eighteenth day of
December, One thousand Nine hundred and Eighty.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:
P. T:-C. DU PLESSIS,

SCHEDULE

The Canning Fruit Scheme, published by Proclama-
tion R. 215 of 1970, as amended, is hereby further
amended by the insertion in section 42 after the
expression “purchasing” of the expression “selling”.
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No. R. 15, 1981

- VRYSTELLING VAN °'N WYSIGING VAN DIE
SKEMA VIR INMAAKVRUGTE VAN DIE BEPA-
LINGS VAN ARTIKEL 12 (1) (a) VAN DIE
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 12
(2) van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968),
verklaar ek hierby dat die bepalings van artikel 12 (1)
(a) van genoemde Wet nie van toepassing is nie ten
opsigte van die wysiging van artikel 42 van die Skema
vir Inmaakvrugte, afgekondig by Proklamasie R. 215
van 1970, soos gewysig, soos uiteengesit in Proklamasie
R. 14 van 1981.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Agtiende dag
van Desember, Eenduisend Negehonderd-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
P. T. C. DU PLESSIS.

No. R. 15, 1981

EXEMPTION OF AN AMENDMENT OF THE
CANNING FRUIT SCHEME FROM THE PRO-
VISIONS OF SECTION 12 (1) (a) OF THE
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

Under the powers vested in me by section 12 (2)
of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), I do
hereby declare that the provisions of section 12 (1) (a)
of the said Act shall not apply in respect of an amend-
ment to the Canning Fruit Scheme, published by Pro-
clamation R. 215 of 1970, as amended, as set out in
Proclamation R. 14 of 1981.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria this Eighteenth day of
December, One thousand Nine hundred and Eighty.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:
P.“F.: C:DU-PLESSIS:

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 58 9 Januarie 1981
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/729)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,

- 1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet

hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.

0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 58 9 January 1981

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/729)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
I I III v
Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos eenheid
Algemeen | M.B.N.
20.07 Deur subpos No. 20 07.05 deur die volgende te vervang:
,20.07.05 Sitrussappe:
.30 Bevrore liter vry
.90 Ander liter 207"

Opmerking.—Die skaal van reg op bevrore sitrussappe word van 20% na vry verlaag. Die verlaging
van die skaal van reg sal op 6 Februarie 1981 ingetrek word.

SCHEDULE
| II I v
Statistical Rate of Duty
Tariff Heading Unit
General M.F.N.
20.07 By the substitution for subheading No. 20.07.05 of the fol-
lowing:
“20.07.05 Citrus juices:
.30 Frozen litre free
.90 Other litre 209,

Note.—The rate of duty on frozen citrus juices is reduced from 20 % to free. The reduction in the rate

of duty will be withdrawn on 6 February 1981.
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No. R. 57 9 Januarie 1981
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/728)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-
getoon.

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies.

No. R. 57 9 January 1981
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/728)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby |
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance.

BYLAE
1 I III v
Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos eenheid
Algemeen | M.B.N.
Algemene Opmerking I
Deur in Algemene Opmerking I na die uitdrukking * ‘kg/m?
beteken kilogram per vierkante meter;” die uitdrukking
‘ ‘kN’ beteken kilonewton;” in te voeg.
84.45 Deur tariefpos No. 84 45 deur die volgende te vervang:
»84.45 MASIJIENGEREEDSKAP VIR DIE BEWER-
KING VAN METAAL OF METAALKARBIE-
DE (UITGESONDERD MASJIENE IN POS
NO. 84 .49 OF 84.50 VERMELD):
84.45.10 Draaibanke:
.05 Syferkontrole getal vry
.20 Rewolwer- of toringdraaibanke, nie syfer- getal vry
kontrolie nie
.30 Senterdraaibanke, met ’n senterhoogte bo getal 309% met
die bed van minstens 110 mm maar hoog- ’n mak-
stens 280 mm, nie syferkontrole nie simum
van
R8 500
elk of
400c per
kg min
70%
met ’n
maksi-
mum
van
R8 500
elk
.40 Senterdraaibanke, met ’n senterhoogte getal 30% met
bo die bed van meer as 280 mm maar ’n- mak-
hoogstens 325 mm, nie syferkontrole nie simum
van
R8 500
elk of
400c per
kg min
70%
met °‘n
maksi-
mum
van
R8 500 %
elk
.90 Ander. getal vry
84.45.16 Boor-, uitboor-, ruim-, frees-, draadsny- en tap-
masjiene (uitgesonderd draaibanke):
.10 Boor- en uitboormasjiene, syferkontrole getal vry
.20 Vertikale boormasjiene, enkelspil, krag- getal 20% of
aangedrewe, met ’n boorskaghouergat van 3 500c
hoogstens 31 mm, nie syferkontrole nie elk
.30 Ander boor- en uitboormasjiene, nie sy- getal vry
ferkontrole nie
.40 Ruim- en freesmasjiene, syferkontrole getal vry
.60 Ruim- en freesmasjiene, nie syferkontrole getal vry
nie
.70 Draadsny- en tapmasjiene getal vry
.80 Meerdoelmasjiene waarvoor geen een doel getal vry
die hoofdoel is nie
84.45.33 Skerpmaak-, afwerk-, pasmaak-, slyp-, poleer-,
fynslyp-, afwerking- en vlakskaafmasjiene en
dergelike masjiene wat deur middel van slyp-
wiele of ander skuur- of poleerprodukte werk:
.10 Met mikrometriese verstellings om 10 getal vry
mikron of fyner te meet
.20 Ander pasmaak- of fynslypmasjiene getal vry
.90 Ander getal vry




6

No. 7363

STAATSKOERANT, 9 JANUARIE 1981

I I I v
Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos eenheid
Algemeen | M.B.N.
84.45.60 Perse:
.10 Buigperse, hidroulies getal 20%
.20 Buigperse, nie-hidroulies, met 'n vermoé getal 20%
van hoogstens 3 500 kN
.30 Buigperse, nie-hidroulies, met 'n vermoé getal vry
van meer as 3 500 kN
.40 Ander perse, hidroulies getal 20%
.50 Ander perse, nie-hidroulies getal 20%
94.45.65 Smee-, stamp-, buig-, vorm-, vou-, afplat-, skeer-,
pons- en keepmasjiene wat nie perse van subpos
No. 84 45 60 is nie:
.10 Smee- of stampmasjiene getal vry
.40 Plaatwalsmasjiene van die piramidetipe getal 20%
.55 Ander buig-, vorm-, vou- en afplatma- getal vry
sjiene
.60 Skeermasjiene, met 'n snylengte van hoog- getal 20%
stens 415 cm
.65 Ander skeermasjiene getal vry
.70 Pons- en keepmasjiene, handbedien getal vry
.75 Pons- en keepmasjiene, kragaangedrewe getal vry
.80 Meerdoelmasjiene waarvoor geen een doel getal vry
die hoofdoel is nie
84.45.90 Masjiengereedskap nie elders vermeld of inge-
sluit nie:
.10 Ratsnymasjiene getal vry
.15 Klinkmasjiene getal vry
.20 Saag- en snymasjiene, met inbegrip van getal vry
wrywings- en skuurafsnymasjiene
.30 Skaafmasjiene getal vry
.35 Masjiene om draadgaas of ogiesdraad te getal vry
vervaardig
.40 Profielruimmasjiene getal vry
.50 Setboormasjiene getal vry
.60 Trekmasjiene getal vry
.70 Vylmasjiene getal vry
.80 Ander masjiengereedskap wat volgens die getal vry
elektro-erosie of ander elektriese of elek-
troniese prosesse werk en ultrasoniese
masjiengereedskap
.90 Ander getal vry”
84.48 Deur tariefpos No. 84 48 deur die volgende te vervang:
% BYBEHOORSELS EN ONDERDELE SLEGS
OF HOOFSAAKLIK GESKIK VIR GE-
BRUIK MET DIE MASJIENE IN POSTE
NOS. 84 45 TOT 84 47 VERMELD, MET
INBEGRIP VAN WERKSTUK- EN GE-
REEDSKAPHOUERS, SELFOOPSKUIF-
DRAADSNYKOPPE, VERDEELKOPPE EN
ANDER TOESTELLE VIR MASJIENGE-
REEDSKAP; GEREEDSKAPHOUERS VIR
ENIGE TIPE HANDGEREEDSKAP OF
MASJIENGEREEDSKAP:
84.48.10 Gereedskaphouers, vir enige tipe handgereed- getal 37
skap of -masjiengereedskap
84 48 30 Ponspersmatrysrigstelle; onderdele daarvan getal 20%
84.48.35 Onderdele van senterdraaibanke, met ’n senter- kg 20%
hoogte bo die bed van minstens 110 mm maar
hoogstens 325 mm, nie syferkontrole nie
84.48.40 Onderdele van vertikale boormasjiene, enkel- kg 20%
spil, kragaangedrewe, nie syferkontrole nie
84.48.45 Onderdele van perse in subpos No. 84.45.60 kg 20%
vermeld
84 48.50 Onderdele van skeermasjiene kg 20%;
84 48 55 Onderdele van pons- en keepmasjiene kg 209,
84.48.65 Onderdele van plaatwalsmasjiene van die pira- kg 20%
midetipe
84.48.90 Ander vry”’

‘Opmerking.—Tariefposte Nos. 84.45 en 84.48 word herskryf.
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SCHEDULE
I 11 1 v
o Rate of Duty
Tariff Heading Hapticd
General M.FE.N.
General Note I:
By the insertion in General Note I after the expression
“ ‘kg/m® means kilogram per square meter;” of the expres-
sion “ ‘*kN’ means kilonewton;”.
84.45 By the substitution for tariff heading No. 84.45 of the
following:
“84.45 MACHINE-TOOLS FOR WORKING ME-
TAL OR METAL CARBIDES (EXCLUDING
MACHINES FALLING WITHIN HEADING
NO. 84.49 OR 84.50):
84.45.10 Lathes:
.05 Numerically controlled no. free
.20 Capstan or turret lathes, not numerically no. free
controlled
.30 Centre lathes, with a centre height above no. 30% with
the bed of not less than 110 mm but not a maxi-
exceeding 280 mm, not numerically con- mum of
trolled R 8500
each or
400c per
kg less
70%
with a
maxi-
mum of
R8 500
each
.40 Centre lathes, with a centre height atove no. 30%; with
the bed exceeding 280 mm but not exceed- a maxi-
ing 325 mm, not numerically controlled mum of
R8 500
each or
400c per
kg less
70%
with a
maxi-
mum of
R8 500
each
.90 Other no. free
84.45.16 Drilling, boring, reaming, milling, screw cut-
ting and tapping machines (excluding lathes):
.10 Drilling and boring machines, numerically no. free
controlled
.20 Vertical drilling machines, single spindle, no. 20%; or
power-operated, with a spindle centre hole 3 500c
not exceeding 31 mm, not numerically each
controlled
.30 Other drilling and boring machines, not no. free
numerically controlled
.40 Reaming and milling machines, numeri- no. free
cally controlled
.60 Reaming and milling machines, not nume- no. free
rically controlled
.70 Screw cutting and tapping machines no. free
.80 Multi-purpose machines for which no no. free
one purpose is the principal purpose -
84.45.33 Sharpening, trimming, trueing, grinding,
polishing, lapping, dressing and surfacing
machines and similar machines operated by
means of grinding wheels or other abrasive or
polishing products:
.10 With micrometric adjustments for measur- no. free
ing 10 microns or better
.20 Other trueing and lapping machines no. free
.90 Other no. free
84.45.60 Presses:
.10 Pressbrakes, hydraulic no. 20%;
.20 Pressbrakes, non-hydraulic, with a capa- no 20%;
city not exceeding 3 500 kN
.30 Pressbrakes, non-hydraulic, with a capa- no. free
city exceeding 3 500 kN
.40 Other presses, hydraulic no. 20%;
.50 Other presses, non-hydraulic no. 20%

84.45.65 Forging, stamping, bending, forming, folding,
flattening, shearing, punching and notching
machines, not being presses of subheading
No. 84.45.60:
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I I I v
R Rate of Duty
Tariff Heading o
General M.F.N.
.10 Forging or stamping machines no. free
.40 Plate rolling machines of the pyramid
type no. 20%
.55 Other bending, forming, folding and no. free
flattening machines
.60 Shearing machines, with a cutting length no. 20%
not exceeding 415 cm .
.65 Other shearing machines no. free
.70 Punching and notching machines ma- no. free
nually operated
.75 Punching and notching machines, power- no. free
operated
.80 Multi-purpose machines for which no one no. free
purpose is the principal purpose
84.45.90 Machine-tools not elsewhere specified or
included
.10 Gear-cutting machines no. free
.15 Riveting machines no. free
.20 Sawing and cutting machines, including no. free
friction and abrasive cutting-off machines
.30 Planing machines no. free
.35 Machines for manufacturing wire gauze no. free
or netting
.40 Broaching machines no. free
.50 Jig boring machines no. free
.60 Drawing machines no. free
.70 Filing machines no. free
.80 Other machine-tools operating by electro- no. free
erosion or other electric processes and
ultrasonic machine-tools
.90 Other no. free”
84.48 By the substitution for tariff heading No. 84.48 of the
following:
“84.48 ACCESSORIES AND PARTS SUITABLE
FOR USE SOLELY OR PRINCIPALLY
WITH THE MACHINES FALLING WITHIN
HEADINGS NOS. 84.45 TO 84.47, INCLUD-
ING WORK AND TOOL-HOLDERS, SELF-
OPENING DIEHEADS, DIVIDING HEADS
AND OTHER APPLIANCES FOR MA-
CHINE-TOOLS; TOOL-HOLDERS FOR
ANY TYPE OF TOOL OR MACHINE-TOOL
FOR WORKING IN THE HAND:
84.48.10 Tool-holders, for any type of tool or machine- no. 3%
tool for working in the hand
84.48.30 Punch-press die sets; parts thereof no. 20%;
84.48.35 Parts of centre lathes, with a centre height kg 20%
above the bed of 110 mm or more but not
exceeding 325 mm, not numerically controlled
84.48.40 Parts of vertical drilling machines, single kg 20%
spindle, power-operated, not numerically con-
trolled
84.48.45 Parts of presses falling within subheading kg 20%
No. 84.45.60
84.48.50 Parts of shearing machines kg 20%
84.48 55 Parts of punching and notching machines kg 20%
84.48.65 Parts of plate rolling machines of the pyramid kg 20%
type
84.48.90 Other free”

Note.—Tariff headings Nos. 84.45 and 84.48 are restated.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN
VISSERYE
No. R. 43 9 Januarie 1981

HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP
DROEVRUGTE

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Pieter Theunis Christiaan
du Plessis, Minister van Landbou en Visserye, hierby
bekend dat die Droévrugteraad genoem in artikel 3 van
die Droévrugteskema, afgekondig by @ Proklamasie
R. 302 van 1962, soos gewysig, kragtens artikels 17 en
19 van daardie Skema, met my goedkeuring, die heffing
en spesiale heffing, in die Bylae hiervan uiteengesit,

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
FISHERIES
No. R. 43 9 January 1981

LEVY AN SPECIAL LEVY ON DRIED
FRUIT

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Pieter Theunis Christiaan du
Plessis, Minister of Agriculture and Fisheries, hereby
make known that the Dried Fruit Board, referred to
in section 3 of the Dried Fruit Scheme, published by
Proclamation R. 302 of 1962, as amended, has in
terms of sections 17 and 19 of that Scheme, with my
approval, imposed the levy and special levy set out in
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opgelé het ter vervanging van die heffing en spesiale
heffing afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 34
van 4 Januarie 1980.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Landbou en
Visserye.

BYLAE

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Droévrugteskema, afgekondig by Proklamasie
R. 302 van 1962, soos gewysig, 'n betekenis geheg is,
’n ooreenstemmende betekenis.

2. Die volgende heffing en spesiale heffing word
hierby opgelé ten opsigte van die ondergemelde klasse
droévrugte wat deur ’'n produsent daarvan verkoop
word:

Heffing Shpeemm:;e
per kg per kg
c e

JCOPCRER - 2l P e e Rt 1,000 2,020
LTS SR e RN s I e S aneges 1,000 2,795
Geswaeldesultanas.................... 1,000 2,020
Geloopde sHIANAS. . .. 0. . i i e s 1,000 2,020
Thompson pitlose rosyne.............. 1,000 2,020
e R R S e 1,000 1,570
Alle ander klasse droévrugte........... 1,000 1,570

3. Hierdie kennisgewing tree in werking op die
datum van publikasie daarvan en herroep Goewerments-
kennisgewing R. 34 van 4 Januarie 1980, met ingang
vanaf dieselfde datum.

the Schedule hereto, in substitution of the levy and
special levy published by Government Notice R. 34 of
4 January 1980.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Agriculture and
Fisheries.

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the context,
any word or expression to which a meaning has been
assigned in the Dried Fruit Scheme, published by Pro-
clamation R. 302 of 1962, as amended, shall have a
corresponding meaning.

2. The following levy and special levy are hereby
imposed in respect of the undermentioned classes of
dried fruit sold by a producer thereof:

Special
plé:vlzz o
per kg
e c

ANt e i e 1,000 2,020
L D L e M s 1,000 2,795
BleaChed sultanay. . ©: o0 bty 1,000 2,020
Unbleached sultanas................... 1,000 2,020
Thompson seedless raisins. ............. 1,000 2,020
5 st e I SR G SR B e e S 1,000 1,570
All other classes of dried fruit.......... 1,000 1,570

3. This notice shall come into operation on the date
of publication thereof and repeals Government Notice
R. 34 of 4 January 1980 with effect from the same date.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG-
BENUTTING
No. R. 33 9 Januarie 1981

WET OP WINKELS EN KANTORE, 1964

WYSIGING VAN REGULASIES

Die Staatspresident het, kragtens artikel 31 gelees
met artikel 2 (6), van die Wet op Winkels en Kantore,
1964 (Wet 75 van 1964), met ingang van die tweede
Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing die regulasies gepubliseer by Goewer-
mentskennisgewing R. 1945 van 27 November 1964,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings R. 565 van
28 April 1967, R. 1013 van 16 Junie 1972 en R. 1652
van 26 Augustus 1977, verder gewysig, soos in onder-
staande Bylae aangedui.

BYLAE

1. Regulasie 2 word deur die volgende regulasie ver-
vang:

“2. Werknemers wat kragtens artikel 2 (1) (n) van
die bepalings van die Wet uitgesluit is.

Die gebiede wat onderskeidelik Gebiede A, B en C
uitmaak soos in artikel 2 (1) (n) van die Wet bedoel, is
s00s volg:

(a) Gebied A:

In die provinsie Transvaal.—Die landdrosdistrikte
Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Germis-
ton, Heidelberg, Johannesburg, Kempton Park, Klerks-
dorp, Krugersdorp, Nigel, Oberholzer, Potchefstroom,
Pretoria, Randburg, Randfontein, Roodepoort, Springs,
Vanderbijlpark, Vereeniging, Westonaria en Wonder-
boom en die munisipale gebied van Witbank.

DEPARTMENT OF MANPOWER
UTILISATION
No. R. 33 9 January 1981

SHOPS AND OFFICES ACT, 1964

AMENDMENT TO REGULATIONS

The State President has, in terms of section 31, read
with section 2 (6), of the Shops and Offices Act, 1964
(Act 75 of 1964), with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice, further
amended the regulations published under Government
Notice R. 1945 of 27 November 1964, as amended by
Government Notices R. 565 of 28 April 1967, R. 1013
of 16 June 1972 and R. 1652 of 26 August 1977, as
shown in the Schedule hereto.

SCHEDULE
1. The following regulation is substituted for regula-
tion 2:
“2. Employees excluded from the provisions of the
Act in terms of section 2 (1) (n).

The areas which shall, respectively, constitute the
areas A, B and C referred to in section 2 (1) (n) of the
Act shall be:

(a) Area A:

In the Province of the Transvaal.—The Magisterial
Districts of Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Del-
mas, Germiston, Heidelberg, Johannesburg, Kempton
Park, Klerksdorp, Krugersdorp, Nigel, Oberholzer, Pot-
chefstroom, Pretoria, Randburg, Randfontein, Roode-
poort, Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging, Weston-
aria and Wonderboom and the municipal area of Wit-
bank.
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In die Kaapprovinsie.—Die landdrosdistrikte Bellville,
Die Kaap, Goodwood, Kuilsrivier, Oos-Londen, Paarl,
Port Elizabeth, Simonstad, Uitenhage en Wynberg en
die munisipale gebied van Kimberley.

In die provinsie Natal—Die landdrosdistrikte Dur-
ban, Inanda, Pinetown en Pietermaritzburg.

In die provinsie Oranje-Vrystaat—Die munisipale
gebiede van Bloemfontein, Odendaalsrus, Sasolburg,
Virginia en Welkom.

(b) Gebied B:

In die provinsie Transvaal.—Die munisipale gebiede
van Middelburg, Nelspruit, Pietersburg, Rustenburg en
Secunda.

In die Kaapprovinsie—Die landdrosdistrikte George,
Knysna, Mosselbaai, Qudtshoorn, Somerset-Wes, Stel-
lenbosch, Strand, Vredenburg, Wellington en Worcester
en die munisipale gebiede van Grahamstad, King Wil-
liam’s Town en Queenstown.

In die provinsie Natal—Die landdrosdistrikte
Camperdown, Dannhauser, Dundee, Eshowe, Estcourt,
Glencoe, Kliprivier, Lionsrivier, Lower Tugela, Lower
Umfolozi, Mtunzini, Newcastle, Port Shepstone en
Umazinto.

In die provinsie Oranje-Vrystaat—Die munisipale
gebiede van Bethlehem, Harrismith en Kroonstad.

(c) Gebied C:

Enige gebied wat nie in paragrawe (a) en (b) hiervan
ingesluit is nie.”.

2. Aanhangsel S5 word gewysig deur die bedrae
“R7 2007, “R6 600” en “R6 000” in paragraaf (m) van
die opsomming van artikel 2, onder die opskrif “Toe-

passing van die Wet”, deur onderskeidelik die bedrae
“R102007, “R9 300” en “R8400” te vervang.

No. R. 34 9 Januarie 1981

- WET OP FABRIEKE, MASJINERIE EN
BOUWERK, 1941

VRYSTELLING. — BESTUURDERS, ONDERBE-
STUURDERS, SENIOR BESTUURS-, PROFES-
SIONELE, TEGNIESE EN ADMINISTRATIEWE
PERSONEEL EN VOORMANNE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, stel hierby kragtens artikel 54 (1) van
die Wet op Fabrieke, Masjineric en Bouwerk, 1941,
en met ingang van die tweede Maandag na die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing, alle werk-
gewers wat houers van fabrieke in ondergenoemde
gebiede is, vry van die bepalings van artikels 9, 19 en
20 van genoemde Wet ten opsigte van die volgende
klasse werknemers in hul diens, nl. bestuurders, onder-
bestuurders, senior bestuurs-, professionele, tegniese en
administratiewe personeel en voormanne, indien
genoemde werknemers gereeld ’n besoldiging van min-
stens R10 200 per jaar in Gebied A, R9 300 in Gebied
B en R8 400 in Gebied C ontvang: Met dien verstande
dat enige onderhouds- en vervoertoelaes ontvang nie as
besoldiging beskou word nie.

Vir die doel van hierdie kennisgewing beteken—
(a) “Gebied A”:

Transvaal.—Die landdrosdistrikte Alberton, Benoni,
Boksburg, Brakpan, Delmas, Germiston, Heidelberg,
Johannesburg, Kempton Park, Klerksdorp, Krugers-
dorp, Nigel, Oberholzer, Potchefstroom, Pretoria,
Randburg, Randfontein, Roodepoort, Springs, Vander-
bijlpark, Vereeniging, Westonaria en Wonderboom en
die munisipale gebied van Witbank;

In the Cape Province—The Magisterial Districts of
Bellville, The Cape, Goodwood, Kuils River, East Lon-
don, Paarl, Port Elizabeth, Simonstown, Uitenhage and
Wynberg and the municipal area of Kimberley.

In the Province of Natal —The Magisterial Districts
of Durban, Inanda, Pinetown and Pietermaritzburg.

In the Province of the Orange Free State—The
municipal areas of Bloemfontein, Odendaalsrus, Sasol-
burg, Virginia and Welkom.

(b) Area B:

In the Province of the Transvaal-—The municipal
areas of Middelburg, Nelspruit, Pietersburg, Rustenburg
and Secunda.

In the Cape Province.—The Magisterial Districts of
George, Knysna, Mossel Bay, Oudtshoorn, Somerset
West, Stellenbosch, Strand, Vredenburg, Wellington and
Worcester and the municipal areas of Grahamstown,
King William’s Town and Queenstown.

In the Province of Natal—The Magisterial Districts
of Camperdown, Dannhauser, Dundee, Eshowe, Est-
court, Glencoe, Klip River, Lions River, Lower Tugela,
Lower Umfolozi, Mtunzini, Newcastle, Port Shepstone
and Umzinto.

In the Province of the Orange Free State—The muni-
cipal areas of Bethlehem, Harrismith and Kroonstad.

(c) Area C:

Any area not included in paragraphs (a) and (b)
hereof.”.

2. Annexure S5 is amended by the substitution of the
amounts “R10200”, “R9300” and “R8400” for the
amounts “R7200”, “R6600” and “R6 000”, respect-
ively, in paragraph (m) of the summary of section 2,
under the heading “Application of the Act”.

No. R. 34 9 January 1981

FACTORIES, MACHINERY AND BUILDING
WORK ACT, 1941

EXEMPTION. — MANAGERS, SUBMANAGERS,
SENIOR MANAGERIAL, PROFESSIONAL, TECH-
NICAL AND ADMINISTRATIVE PERSONNEL
AND FOREMEN

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Man-
power Utilisation, hereby, in terms of section 54 (1)
of the Factories, Machinery and Building Work Act,
1941, exempt, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice, all employers
in the undermentioned areas, who are occupiers of
factories, from the provisions of sections 9, 19 and 20
of the said Act, in respect of the following classes of
their employees, viz. managers, submanagers, senior
managerial, professional, technical and administrative
personnel and foremen, if the employees of the said
classes are in receipt of regular remuneration of not
less than R10200 in Area A, R9300 in Area B and
R8400 in Area C per annum: Provided that any sub-
sistance and transport allowances received shall not be
regarded as remuneration.

For the purpose of this notice—

(a) “Area A” means:

Transvaal —The Magisterial Districts of Alberton,
Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Germiston,
Heidelberg, Johannesburg, Kempton Park, Klerksdorp,
Krugersdorp, Nigel, Oberholzer, Potchefstroom, Preto-
ria, Randburg, Randfontein, Roodepoort, Springs, Van-
derbijlpark, Vereeniging, Westonaria and Wonderboom
and the municipal area of Witbank;
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Kaapprovinsie—Die landdrosdistrikte Bellville, Die
Kaap, Goodwood, Kuilsrivier, Oos-Londen, Paarl, Port
Elizabeth, Simonstad, Uitenhage en Wynberg en die
munisipale gebied van Kimberley;

Natal —Die landdrosdistrikte Durban, Inanda, Pine-
town en Pietermaritzburg en die hele provinsie Natal
slegs ten opsigte van die nywerhede vir die vervaar-
diging en raffineer van suiker, die vervaardiging van
hardebord en die vervaardiging van pulp en papier;

Oranje-Vrystaat.—Die munisipale gebiede van
Bloemfontein, Odendaalsrus, Sasolburg, Virginia en
Welkom;

(b) “Gebied B”:

Transvaal.—Die munisipale gebiede van Middelburg,
Nelspruit, Pietersburg, Rustenburg en Secunda;

Kaapprovinsie—Die landdrosdistrikte George, Knys-
na, Mosselbaai, Oudtshoorn, Somerset-Wes, Stellen-
bosch, Strand, Vredenburg, Wellington en Worcester en
die munisipale gebiede van Grahamstad, King William’s
Town en Queenstown;

Natal.—Die landdrosdistrikte Camperdown, Dann-
hauser, Dundee, Eshowe, Estcourt, Glencoe, Kliprivier,
Lower Tugela, Lower Umfolozi, Lionsrivier, Mtunzini,
Newcastle, Port Shepstone en Umzinto, maar nie ten
opsigte van die nywerhede vir die vervaardiging en raf-
fineer van suiker, die vervaardiging van hardebord en
die vervaardiging van pulp en papier in “Gebied A”
vermeld nie;

Oranje-Vrystaat.—Die munisipale gebiede van Bethle-
hem, Harrismith en Kroonstad;

(c) “Gebied C” enige gebied wat nie in paragrawe (a)
en (b) hiervan ingesluit is nie;

(d) “bestuurder” ’n werknemer wat deur die werk-
gewer belas is met die volle toesig oor, verantwoorde-
likheid vir en leiding in verband met die werksaamhede

op die persele van ’'n fabrick en die werknemers wat
in verband daarmee in diens is;

(e) ‘“‘onderbestuurder” ’n werknemer wat deur die
werkgewer belas is met die toesig oor, verantwoorde-
likheid vir en leiding in verband met die wsrksaamhede
in 'n departement, afdeling of seksie van die werksaam-
hede van ’'n fabrick wat in sodanige departement,
afdeling of seksie uitgevoer word en van die werk-
nemers wat in verband daarmee in diens is;

(f) “senior bestuurs- en administratiewe personeel”
werknemers wat in opdrag van die werkgewer werk
verrig wat verantwoordelikheid meebring vir die neem
van besluite van ’n administratiewe aard by die uit-
voering van die werksaamhede van ’n fabriek:

(g) “wtegniese en professionele personeel” werknemers
wat deur die werkgewer belas is met die verrigting van
werk van ’n tegniese of professionele aard;

(h) “voorman” ’n werknemer wat aan die hoof staan
van die werknemers in ’n bedryfsinrigting of afdeling
van ’n bedryfsinrigting, wat beheer oor sodanige werk-
nemers uitoefen en wat daarvoor verantwoordelik is dat
hulle hul pligte doeltreffend verrig;

Goewermentskennisgewing R. 1664 wat in die Staats-
koerant van 26 Augustus 1977 gepubliseer is, word
ingetrek met ingang van die tweede Maandag na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

Cape Province.—The Magisterial Districts of Bell-
ville, The Cape, Goodwood, Kuils River, East London,
Paarl, Port Elizabeth, Simonstown, Uitenhage and
Wynberg and the municipal area of Kimberley;

Natal.—The Magisterial Districts of Durban, Inanda,
Pinetown and Pietermaritzburg and the whole of the
Province of Natal in respect of the sugar manufacturing
and refining, the hardboard manufacturing and the
pulp and paper manufacturing industries only;

Orange Free State.—The municipal areas of Bloem-
fontein, Odendaalsrus, Sasolburg, Virginia and Welkom;

(b) “Area B” means:

Transvaal—The municipal areas of Middelburg,
Nelspruit, Pietersburg, Rustenburg and Secunda;

Cape Province.—The Magisterial Districts of George,
Knysna, Mosel Bay, Oudtshoorn, Somerset West, Stel-
lenbosch, Strand, Vredenburg, Wellington and Wor-
cester and the municipal areas of Grahamstown, King
William’s Town and Queenstown;

Natal —The Magisterial Districts of Camperdown,
Dannhauser, Dundee, Eshowe, Estcourt, Glencoe, Klip
River, Lower Tugela, Lower Umfolozi, Lions River,
Mtunzini, Newcastle, Port Shepstone and Umazinto, but
not in respect of the sugar manufacturing and refining,
the hardboard manufacturing and the pulp and paper
manufacturing industries referred to in “Area A”;

Orange Free State.—The municipal areas of Bethle-
hem, Harrismith and Kroonstad;

(c) “Area C” means any area not included in para-
graphs (a) and (b) hereof;

(d) “manager” means an employee charged by the
employer with the overall supervision over, responsi-
bility for and direction of the activities carried on in the
premises of a factory and of the employees engaged
therein;

(e) “submanager” means an employee charged by
the employer with the supervision over, responsibility
for and the direction of the activities of a department,
division or section of the activities of a factory carried
on in such department, division or section and of the
employees engaged therein;

(f) “senior managerial and administrative personnel”
means employees who are charged by the employer
with the performance of work entailing responsibility
for taking decisions of an administrative character in
the conduct of the activities of the factory;

(g) ‘“technical and professional personnel” means
employees who are charged by the employer with the

‘character;

(h) “foreman” means an employee who is in charge
of the employees in an establishment or section of an
establishment, who exercises control over such
employees and who is responsible for the efficient per-
formance by them of their duties.

Government Notice R. 1664 published in the Gazette
of 26 August 1977 is withdrawn with effect from the
second Monday after the date of publication of this
notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.
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No. R. 52 9 Januarie 1981
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR DIE HAAR-
KAPPERSBEDRYF, KAAP. — WYSIGING VAN
LEERVOORWAARDES

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewing R. 2111 van 17 Oktober 1980, op die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking tree.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 53 9 Januarie 1981
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

DURBANSE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR
DIE HAARSNYERSBEDRYF.—WYSIGING VAN
LEERVOORWAARDES

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewing R. 2109 van 17 Oktober 1980 op die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking tree.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 54 9 Januarie 1981
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE HAAR-

KAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN
UITENHAGE. — WYSIGING VAN LEERVOOR-
WAARDES

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewing R. 2110 op 17 Oktober 1980 op die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking tree.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 55 9 Januarie 1981
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

OOS-LONDENSE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE
VIR DIE HAARSNYERSBEDRYF. — WYSIGING
VAN LEERVOORWAARDES

Ek, Stephanus Petrus Rotha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby kragtens artikel 16 van
bogenoemde Wet dat die bepalings van Goewerments-
kennisgewing R. 2108 van 17 Oktober 1980 op die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
werking tree.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekragbenutting.

No. R. 52 9 January 1981

APPRENTICESHIP ACT, 1944

CAPE HAIRDRESSING INDUSTRY APPREN-
TICESHIP COMMITTEE. — AMENDMENT OF
CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby declare in terms of section 16 of the
above-mentioned Act, that the provisions of Govern-
ment Notice R. 2111 of 17 October 1980 shall come
into operation on the date of publication of this notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

No. R. 53 9 January 1981

APPRENTICESHIP ACT, 1944

DURBAN HAIRDRESSING APPRENTICESHIP
COMMITTEE.—AMENDMENT OF CONDITIONS
OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby declare, in terms of section 16 of
the above-mentioned Act, that the provisions of
Government Notice R. 2109 of 17 October 1980 shall
come into operation on the date of publication of this
notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

No. R. 54 9 January 1981

APPRENTICESHIP ACT, 1944

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE
HAIRDRESSING TRADE, PORT ELIZABETH
AND UITENHAGE.—AMENDMENT OF CONDI-
TIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby declare, in terms of section 16 of the
above-mentioned Act, that the provisions of Govern-
ment Notice R. 2110 of 17 October 1980 shall come
into operation on the date of publication of this notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

No. R. 55 9 January 1981

APPRENTICESHIP ACT, 1944

EAST LONDON HAIRDRESSING APPRENTICE-
SHIP COMMITTEE.—AMENDMENT OF CONDI-
TIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower
Utilisation, hereby declare, in terms of section 16 of
the above-mentioned Act, that the provisions of
Government Notice R. 2108 of 17 October 1980 shall
come into operation on the date of publication of this
notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.
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No. R. 60 9 Januarie 1981
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

BOUNYWERHEID, KROONSTAD.—WYSI-
GING VAN OOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manne-
kragbenutting, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening 1956, dat die bepalings van
die Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms
genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Bounywerheid betrekking het, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30
November 1981 eindig, bindend is vir die werkge-
wersorganisasie en die vakvereniging wat die Wysi-
gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers
en werknemers wat lede van genoemde organisasie of
vereniging is:

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met
ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tyd-
perk wat op 30 November 1981 eindig, bindend is
vir alle ander werkgewers en werknemers as dié
genoem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing,
wat betrokke is by of in diens is in genoemde Ny-
werheid in die landdrosdistrik Kroonstad; en

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde
Wet, dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms
met ingang van die tweede Maandag na die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die
tydperk wat op 30 November 1981 eindig, in die
landrosdistrik Kroonstad rmutatis mutandis bindend
is vir alle persone wat nie werknemers is nie en
wat in diens is in genoemde Nywerheid by dié
werkgewers vir wie enigeen van genoemde bepalings
ten opsigte van werknemers bindend is en vir daar-
die werkgewers ten opsigte van sodanige persone in
hul diens.

S P BO’fHA, Minister van Mannekragbenutting.
BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID,
KROONSTAD

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit
deur en aangegaan tussen die

Kroonstad Master Builders’ and Allied Trades Association

(hierna die “werkgewers” of die ‘“werkgewersorganisasie”
genoem), aan die een kant, en die

Amalgamated Union of Building Trade Workers of South
Africa

(hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem),
aan die ander kant, .

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Bounywer-
heid, Kroonstad,

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisge-
wing R. 2400 van 10 Desember 1976, soos gewysig by Goe-
wermentskennisgewings R. 476 van 10 Maart 1978 en R.
793 van 20 April 1979, soos volg te wysig:

1. KLOUSULE 27.—BYDRAES TOT DIE BYSTANDS-
FONDS

(1) In subklousule (1), vervang “R3,10” deur “R4,90".
(2) In subklousule (2), vervang “R1,55” deur “R2,45".
(3) In subklousule (3), vervang “R3,10” deur “R4,90”.

No. R. 60

9 January 1981
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, KROONSTAD.—
AMENDMENT OF AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower

Utilisation, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Indus-
trial Conciliation Act, 1956, declare that the pro-
visions of the Agreement (hereinafter referred to as
the Amending Agreement) which appears in the
Schedule hereto and which relates to the Building
Industry, shall be binding, with effect from the
second Monday after the date of publication of
this notice and for the period ending 30 November
1981, upon the employers’ organisation and the
trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees
who are members of the said organisation or union;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agree-
ment shall be binding, with effect from the second
Monday after the date of publication of this notice
and for the period ending 30 November 1981, upon
all employers and employees other than those re-
ferred to in paragraph (a) of this notice, who are
engaged or employed in the said Industry in the
Magisterial District of Kroonstad; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the Magisterial District of Kroon-
stad and with effect from the second Monday after
the date of publication of this notice and for the
period ending 30 November 1981, the provisions of
the Amending Agreement shall mutatis mutandis
be binding upon all persons who are not employees
and who are employed in the said Industry by the

 employers upon whom any of the said provisions

are binding in respect of employees and upon those
employers in respect of such persons in their employ.

. P. BOTHA, Minister of Manpower Utilisation.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUS-
TRY, KROONSTAD

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into by and between the

Kroonstad Master Builders’ and Allied Trades Associa-
tion

(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers’
organisation”), of the one part, and the

Amalgamated Union of Building Trade Workers of South
Africa

(hereinafter referred to as the “employees” or the ‘“trade
union”), of the other part,

being the parties to the Industrial Council for the Building
Industry, Kroonstad.

amend the Agreement, published under Government

Notice R. 2400 of 10 December 1976, as amended by Govern-
ment Notices R. 476 of 10 March 1978 and R. 793 of 20
April 1979, as follows: F

1. CLAUSE 27—CONTRIBUTIONS TO THE BENEFIT
*FUND

(1) In subclause (1), substitute “R4,90” for “R3,10”.
(2) In subclause (2), substitute “R2,45” for “R1,55”.
(3) In subclause (3), substitute “R4,90” for “R3,10”.
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2. KLOUSULE 28.—BYSTAND OOREENKOMSTIG
DIE BYSTANDSFONDS

In subklousule (5) (c), vervang “R2,50” deur “R4,30”.

Namens die partye op hede die 18de dag van September
1980 te Kroonstad onderteken.

J. H. LABUSCHAGNE, Voorsitter van die Raad.
J. L. JORDAAN, Ondervoorsitter van die Raad.
H. R. KRUGER, Sekretaris van die Raad.

2. CLAUSE 28.—BENEFITS UNDER THE BENEFIT
FUND

In subclause (5) (c), substitute “R4,30” for “R2,50”.

Signed at Kroonstad, on behalf of the parties, this 18th
day of September 1980.

J. H. LABUSCHAGNE, Chairman of the Council.
J. L. JORDAAN, Vice-Chairman of the Council.
H. R. KRUGER, Secretary of the Council.

DEPARTEMENT VAN NYWERHEIDSWESE,
HANDEL EN TOERISME

9 Januarie 1981
WET OP STANDAARDE, 1962

REGULASIES OM VOORSIENING TE MAAK VIR
DIE INVORDERING VAN HEFFING OM DIE
KOSTE VERBONDE AAN DIE TOEPASSING VAN
VERPLIGTE STANDAARDSPESIFIKASIES TE
DEK.—WYSIGING

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 27
van die Wet op Standaarde, 1962 (Wet 33 van 1962),
het dit die Minister van Nywerheidswese behaag om
Bylae 1 van die regulasies gepubliseer by Goewer-
mentskennisgewing R. 139 van 24 Januarie 1975, met
ingang van 1 Januarie 1981 te wysig deur die item
“Ingemaakte vis, ingemaakte visprodukte en inge-
maakte seeskulpdiere” te skrap en dit deur die
volgende nuwe items te vervang:

No. R. 50

DEPARTMENT OF INDUSTRIES, COMMERCE
AND TOURISM

No. R. 50 9 January 1981

STANDARDS ACT, 1962

REGULATIONS TO PROVIDE FOR THE COL-
LECTION OF LEVY TO COVER THE COSTS
INVOLVED IN THE ENFORCEMENT OF COM-
PULSORY STANDARD SPECIFICATIONS. —
AMENDMENT

Under the powers vested in him by section 27 of
the Standards Act, 1962 (Act 33 of 1962), the Minister
of Industries has been pleased with effect from 1
January 1981 to amend Schedule 1 of the regulations
published by Government Notice R. 139 of 24 January
1975, by the deletion of the item “Canned fish, canned
fish products and canned marine molluscs” and sub-
stitution therefor of the following new items:

sics Heffings- | Tarief per : .. | Rate per
Kommoditeit eenhe% d SiaMaid Commodity Levy unit o
kg R kg R
Ingemaakte vis en ingemaakte visprodukte Canned fish and canned fish products
,(uitgesonderd vissmeer).............. 1 000 4,00 (other than fishpaste)................ 1 000 4,00
B T e e 1 000 12,00 FisIpRSte o5 o o v s 1 000 12,00
Ingemaakte seeskulpdiere.............. 1 000 6,00 Canned marine molluscs............... 1 000 6,00

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN
ONTWIKKELING

No. R. 40 9 Januarie 1981

GEMEENSKAPSRAAD VIR DIE STEDELIKE
WOONGEBIEDE VAN BRAKPAN EN TSAKANE.
—WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNISGE-
WING R. 260 VAN 1980

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, handelende namens en in opdrag
van die Minister van Samewerking en Ontwikkeling
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 2 (1)
van die Wet op Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van
1977), wysig hierby Goewermentskennisgewing R. 260
van 1980, ooreenkomstig bygaande Bylae.

G. DE V. MORRISON, Adjunk-minister van
Samewerking.

(Leer A2/14/2/B67)
BYLAE
1. Vervang die opskrif deur die volgende:

“INSTELLING VAN °N GEMEENSKAPSRAAD
VIR DIE STEDELIKE WOONGEBIEDE VAN
BRAKPAN EN TSAKANE".

2. Vervang die woorde “stedelike woongebied” in die
paragraaf deur die woorde “stedelike woongebiede”.
3. Vervang clie Bylae deur die volgende:

]

DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND
DEVELOPMENT
No. R. 40 9 January 1981

COMMUNITY COUNCIL FOR THE URBAN
RESIDENTIAL AREAS OF BRAKPAN AND
TSAKANE.—AMENDMENT OF GOVERNMENT
NOTICE R. 260 OF 1980

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of
Co-operation, acting on behalf of and by direction of
the Minister of Co-operation and Development, by
virtue of the powers vested in him by section 2 (1)
of the Community Councils Act, 1977 (Act 125 of
1977), hereby amend Government Notice R. 260 of
1980 in accordance with the accompanying Schedule.

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of
Co-operation.

(File A2/14/2/B67)
SCHEDULE
1. Substitute the following for the heading:

“ESTABLISHMENT OF A COMMUNITY COUN-
CIL FOR THE URBAN RESIDENTIAL AREAS
OF BRAKPAN AND TSAKANE”.

2. Substitute for the words “urban residential area”
in the paragraph the words “‘urban residential areas”.
3. Substitute the following for the Schedule:
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“BYLAE “SCHEDULE
Stedelike woongebied: Goewermentskennisgewing Urban residential area: Government Notice wherein

waarby omskryf.
Brakpan: 1962 van 26 Oktober 1926.
Tsakane: 1094 van 17 Julie 1959.

No. R. 41 9 Januarie 1981
REGULASIES BETREFFENDE DIE GEMEEN-

SKAPSRAAD VAN BRAKPAN.—WYSIGING VAN

GOEWERMENTSKENNISGEWING R. 261 VAN
1980

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, handelende namens en in opdrag
van die Minister van Samewerking en Ontwikkeling
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 11 (4)
van die Wet op Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van
1977), wysig hierby die regulasies afgekondig by Goe-
wermentskennisgewing R. 261 van 1980, ooreenkomstig
bygaande Bylae.

G. DE V. MORRISON, Adjunk-minister van
Samewerking.

(Léer A2/14/2/B67)
BYLAE

1. Vervang die woordomskrywing van “Gemeenskaps-
raad” in regulasie 1 van Hoofstuk 1 deur die volgende
woordomskrywing:

“ ‘Gemeenskapsraad’
Brakpan;”.
2. Voeg die volgende woordomskrywing in na die

woordomskrywing van ‘‘Gemeenskapsraad” in regulasie
1 van Hoofstuk 1:

*“ ‘Gemeenskapsraad van Brakpan®’ die Gemeenskaps-
raad vir die stedelike woongebiede van Brakpan en
Tsakane, ingestel by Goewermentskennisgewing R. 260
van 1980, soos gewysig;”.

die Gemeenskapsraad van

defined.
Brakpan: 1962 of 26 October 1926.
Tsakane: 1094 of 17 July 1959”.

camiacors

No. R. 41 9 January 1981

REGULATIONS GOVERNING THE COMMUNITY
COUNCIL OF BRAKPAN.—AMENDMENT OF
GOVERNMENT NOTICE R. 261 OF 1980

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of
Co-operation, acting on behalf of and by direction of
the Minister of Co-operation and Development by virtue
of the powers vested in him by section 11 (4) of the
Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977),
hereby amend the regulations promulgated by Govern-
ment Notice R. 261 of 1980, in accordance with the
accompanying Schedule.

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of
Co-operation.

(File A2/14/2/B67)
SCHEDULE

1. Substitute for the definition of “Community Coun-
cil” in regulation 1 of Chapter 1 the following definition:

“ ‘Community Council’ means the Community Coun-
cil of Brakpan;”.

2. Insert the following definition after.the definition
of “Community Council” in regulation 1 of Chapter 1:

“ ‘Community Council of Brakpan’ means the Com-
munity Council established for the urban residential
areas of Brakpan and Tsakane by Government Notice
R. 260 of 1980, as amended;”.

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS
EN LUGDIENS

No. R. 42 9 Januarie 1981
SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE

PERSONEELREGULASIES
WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 Oktober 1980)

REGULASIE 1

In paragraaf (2), onder die opskrif ‘“departements-
onderhoof”, voeg by “die Adjunk-hoofrekenmeester”.

REGULASIE 2

In paragraaf (2) (e), onder die opskrif “in die Reken-
pligtige Departement”, voeg by “die Adjunk-hoofreken-
meester”.

REGULASIE 155

In paragraaf (1), onder die opskrif “‘die Rekenpligtige
Departement”, voeg by “‘die Adjunk-hoofrekenmeester”.
REGULASIE 179

In paragraaf (1), onder die opskrif ‘“Amptenaar teen
wie se beslissing daar geappelleer word”, binne die
hakie teenoor “die Hoofrekenmeester”, voeg by “die
Adjunk-hoofrekenmeester”.

DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS
AND AIRWAYS

No. R. 42 9 January 1981
SOUTH AFRICAN RAILWAYS

STAFF REGULATIONS
SCHEDULE OF AMENDMENT
(Operative from 1 October 1980)

REGULATION 1

In paragraph (2), under the heading ‘‘sub-head of
department”, add “the Deputy Chief Accountant”.
REGULATION 2

In paragraph (2) (e), under the heading ‘“‘in the
Accounting Department”, add ‘“the Deputy Chief
Accountant”.

REGULATION 155

In paragraph (1), under the heading ‘“Accounting
Department”, add “the Deputy Chief Accountant”.
REGULATION 179

In paragraph (1), under the heading “Officer whose
decision appealed against”, within the bracket opposite
“the Chief Accountant”, add ‘“the Deputy Chief
Accountant”,
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